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slave ,Roma secunda®, v njej je vladala rimska iz-
obraZenost, rimski jezik, in dasiravno so se prvotni
prebivalci bili poriméili, svojim bogovom so vendar
e ostali zvesti. *)

Blizo Akvileje je bil tudi najden spominek: ,,/Tatis
augustis sacrum Q. Bajenus Proculus cum suis
votum solvit“. Ime Bajenus, od bajam (primeri
ime venetskega bozanstva: Bajas) je slovensko, in
Tati so gotovo to, kar ,,pitris* starih Judov, Atlij,
starih Skandinavcev, stari o¢aki nasih narodnih pesem,
doprinagevalci dobrih del, dobrotniki roda, od tata,
ote, zato na noridkih spomenikih veckrat lahko beres
zensko ime: Tatuka s prav lepim slovenskim su-
fiksom. **¥) |

Nekteri starinoslovei, med njimi tudi Diefenbach,
so hoteli keltis¢ino Belinovo s tem dokazom podpi-
rati, da se zelis8¢e zobnjak, hyoscyamus, je velelo v
keltskem jeziku: Bilinuntia. Dioscorides pravi: Bii-
ygvrie, vogxveuos, Pouaor ivoave, devrague, Gsoxol gafs-
Jovie, Fadror Brdwsyrie. — Al i1z tega ne sledi, da ima
svoje poznamenovanje po bozanstvu Belinu. To ze-
lisce se veli ruski belena, poljski bielun, ceski
blen, blin, anglosaski belene, staro-gornjenemski
belisa, bilsa, novonemski Bilse, Spansk.-portag.
beleno, veleno, Svedski honsa-bele, anglesko
hen-bel itd., toraj je obce blago indo-evropskega je-
zika. Gotovo si niso imena stari Germani od Keltov
izposodili, kakor tudi ne Rusi in Poljaci.

Ker se rabi proti zobobolu, jo Slovenci imenujejo
zobnjak, toraj iz onega razloga, zarad kterega jej
Rimljani pravijo: dentaria (insana, se vell zavoljo
pomankljive lastnosti), Hrvati jej pravijo: svinjorec
in maslak. Pomoé¢nica zoper zobobol pa po kricanski
veri je sv. Apolonija, zato se tudi zobnjak veli pri
Slovencih: trava sv. Apolonije, in tudi Britanci
jej pravijo: louzawen santez Apollina iz enakih
vzrokov. Ce Dioscorides pravi, da jo Rimljani tadi
imenujejo Apollinaris, ta beseda pa se tudi rabi za
zelisél cicuta, trobelika, in solanum, pesjo grozdje,
pasvica, tedaj je utegnil pri Rimljanih biti Apollo boter
zobnjaku, vendar se beseda ,apollinaris® rabi tudi
za pomene vracljiv, le¢ljiv, medicinalis.

V indoevropskih jezicih nahajamo veé enakogla-
seCih poznamenovanj za zelis¢a, postavimo: lappago
in lapuh, tudi kopitnjak imenovan, od lapa, ju-
goslov. kopito, primeri nemiki: Huf-lattich (lattich
je sorodno z lactuca), dalje keltsko: odocos staro-
gorenjenemsko adach saksonsk. adek, adeke, novo-
nemsko: attih, slov. v poniklanski okolici: otunja,
otuka, ebulus; gotovo niso Nemei in Slovenci tega
poznamenovanja vzeli od Keltov, kakor ne Latoni svo-
jega: ebulus iz nemskega isto znacedega, abich,
ebich, epich, in Hrvati svojega hebed. Toraj
galsko poznamenovanje zobnjaka: Bilinuntia ne do-
prina8a nikakorfnega dokaza za keltis¢ino boZanstva
Belina, ker se ne da dokazati, da bi tej travi bil
Belin za kuma.

Naj ta ¢lanek pomaga sopet nekoliko k razsvet-
ljenji temne zgodovine Venetov in k podpiranju Gil-
ferdingovega trdenja, da so Veneti bili Slovani.
Tezko pritakujemo Ze njegove razprave o slovansko-
sti Noridanov, za ktero se jaz ze toliko let poga-
njam. Bistroumnost njegova bode gotovo &e trdnejse
dokaze na svitlo spravila, nego je meni mogode, ki si

*) Iz spisov cesarja Julijana razvidimo, da so Venetdani noter
do 4. stoletja ohranili svoje domale in verske posebnosti (glej Ju-
lijan ,,Orat.* IL).

**) Ce pa so ta boZ%anstva Zenska, najdejo svojo razlago v tako

imenovanih matres Panoniorum, ktere so bili to, kar pruske
vaidelotkinje, Pis.

s silnim trudom in mnogimi Zrtvami moram spravljati
literarne pomocke.

Politi¢cne stvari.

Jugoslavenski program v zboru ,Slovenije*,
politiénega drustva v Ljubljani.
II.

Po dr. Costi poprime besedo in govori o istem
predmetu dr. Razlag blizo tako-le:

yJaz se zavedam kot rodoljub Ze od leta 1843. in
ker smo na Graskem vseudciliséi gojili zivo sodutje po-
sebno s¢ svojimi juZno-slavenskimi brati, zasledovali
marljivo njih slovstveni in druZbeni razvoj in 1. 1848,
tudi patriotiéno podpirali resilno podvzetje neumrlega
JelaciCa bana v korist staroCastne Avstrije, imam ne-
koliko pravice povedati tudi svoje nazore o tem pre-
vaznem predmetu.

Razun simpatij, ktere smo takratni juznoslavenski
mladenéi med seboj sploh imeli, smo se tudi dejansko
trudili spojevati razna nasa podnareja v en edini knji-
zevnl Jezlk na slavenskem jugu za slovstvena skupna
dela iIn smo Zeleli prenarediti nektere razliéne oblike
tako, da se slovstvo vrne k poprejinjemu jedinstva je-
zika brez $kode posamesnih podnareéij, ktera poslednja
bi se naj le rabila za poduk prostega naroda, kar smo
menda mi Slovenci najbolje zadeli, toraj se tudi pona-
samo z napredkom slovenskega naroda zadnjih 20 let.

Brez bojazni, da bi preveé trdil, pa izrekujem pred
celim svetom, da je vsak misle ¢ juZni Slaven za mislj,
ki so bile izraZene v nacrtih narodnega jedinstva v
Sisku 8. novembra in v Ljubljani 1. decembra 1870.,
ker so v naravi sami globoko vkoreninjene. — Razun
slovstvene zveze, ki bode nasledek umnega razvoja,
naj omenim tukaj materialne koristi, ktere so podlaga
vzajemnemu blagostanju vseh juZnih plemen 1n ktere
nas utegnejo najpred zediniti. Juzne slavenske deZele
so plodonosne, rodovitne, in pridelujejo obilne proiz-
vode, kterih same ne potrebujejo, pa¢ pa jih kupuje
Kranjska in Primorska, med tem ko na Slovenskem
bolje cvete obrtnija, ktera je Ze davno nasla svoje na-
ravne potido hrvatsko-srbskih bratov, kakor kupéija,
z lesom iz Savinske doline in obrtnigki pridelki
gorenski. Te razmere je treba Se bolje vrediti, in narod
na§ bode kmalu ¢util dobroto hrvatske zveze in vese-
lejse se bode razvijalo Se poljedelstvo in obrtnija
in ko se enkrat izdela ZelezniSka mreza, bode bogats
Banat juzna Zitnica, in tako bomo tudi pripomogli,
da cela drZzava postane trdna in veduno bolj neodvisna
od sovraznih sosedov, kteri Ze sedaj prezé na biser
naie lepe juZne domovine — na jadransko morje. Pose-
strima Dalmacija se bode bolj in bolj razvijala, ako
se pridobé postranske deZele, na ktere se naslanja, in
zato utegnejo zadostovati tudi trgovinske zveze, ker so
zalibog! avstrijski drzavniki izgubili so¢utje ali simpa-
tije nasih tamofnjih bratov. Ako se na TurSkem pre-
mené politiSke razmere, utegne ravno nasa starocastna
Avstrija dobiti nekaj lepih sosednih deZel z enakorod-
nimi prebivalei, in slavenski jug bode dragoceni biser
v kroni habsburske dinastije.

Sedaj sta v Avstriji le d va naroda, kolikor toliko
zadovoljna: Nemci in Magjari, in vendar tudi pri prvih
zapazujemo mogolno stranko, ktera le za Prusijo gori;
in koliko nemislec¢ih ali celé zlobnih nemskutarjev, ktere
strogo razlo¢ujemo od pravih Nemcev, nahajamo po vseh
dezelah! Nemci s¢ svindeno-podplatnim geslom so bili
pod krinko velike Avstrije (prav za prav le velike Nem-

¢ije) celé zoper spravo z Magjari, in leta 1%67. SO se 8



tem tolazili, da pozneje Ze spet spravijo tudi Magjare
pod svoj nemski centralizem; Magjari pa dan danes le
i8¢ejo koristi velikega magjarorszaga. Tako so vsi drugi
narodi le heloti ali hlapci v svoji lastni domovini. Po
takem hodejo nas Slavene le rabiti za narodno zadinbo
pri svojih namerah, akoravno nas je v Avstriji veé
kakor Nemcev in Magjarov skupaj. Kaj Se bi le takrat
bilo, kedar bi nas Prusija oklenila sé svojimi sebiénimi,
Zeleznimi rokami?!

Da je juznoslavenski program na zdravi, lojalni
podlagi, nam pri¢a natolcevanje hrvatskih narodnih ,,fa-
kinov‘, ki se tudi Staréevicanci zovejo, kteri po svojem
novem tedniku ,,Hrvatska* po svetu trobijo, da vsi o
od kamerile podkupljeni, kteri so sodelovali pri
ljubljanski izjavi, med tem, ko nasi ,,ljubeznjivi‘‘ narodni
odpadniki, po domace nemskutarji, sirokoustno v svojih
¢asnikih pravijo, da smo veleizdajniki avstrijske
domovine. Zares smeSno protislovje, ki nam neovrgljivo

pri¢a, da smo zadeli pravo zlato sredino.
(Konec prihodnjié.)

Dopisi.

Iz Gorice 13. jan. —x+y. — Cudno se mora
zdeti ¢citateljem , Novic‘“, da nobeden njihovih dopisni-
kov ni¢ ne piSe o tistem opravidevanji, ktero so poslali
ﬁred dvema mesecema nekteri laski poslanci goriskega

ezelnega zbora svojim volilcem in ktero so pretekli
mesec mnogl nemsSki ¢asniki omenjali. Opravidujejo
se namre¢ zarad tega, da so lani zbornico zapustili, ko
je poslanec K. nekaj v slovenskem jeziku predlagal in
razlagal. Ne vem, zakaj se je ta opravicha mnogim
vazna videla, da so o njej korespondencije kovali; za
nas nima ni¢ zanimivega, ker ni¢ novega ne obsega.
Kdor je za lanskega zborovanja nase liste éital, pozna
slovenskih zbornikov stalis¢e in lasko. Slovenci so za-
htevali svojemu jeziku iste pravice, kakor jih vziva
lagki, L.ahi pa sprevracajo to nedolzno potezanje tako,
kakor da b1 jim m1i njih pravice kratili. To je stara
basen o volku in jagnjetu. Bolj kakor re¢ sama —
ker Ze znana — utegne marsikoga mikati to-le troje:
a) Kteri so tisti laski poslanci, ki so opravi¢bo ali
pojasnilno pismo podpisali? b) zakaj so ga Se le tako
pozno? c¢) kam pes taco moli? Podpisali so pojasnilo
poslanci Bernardelli, Candussi, Dottori, Del Torre,
dr. Pajer, grof Strassoldo, toraj razen Depretis-a vsi
izvoljenci laskih obéin in trgov in vélicega posestva
zuna] mesta Gorice. Izvoljenca mesta Gorice (grof
Coronini in dr. Maurovi¢) in kupéijske zbornice (baron
Ritter in dr. Deperis) niso podpisali opraviébe. Da se
je podpisnikom vredno zdelo, opraviéevati se, prihaja
gotovo od tod, ker so jim njib volilei odcitali, da de-
lajo v zboru brez potrebe razdrazbo; brez dvoma pa
imajo tudi Se drug namen. Davno Ze Lahe od unkraj
Sode in iz nekdanjega DBeneskega (to je Trziskega
okraja) Gorica nekako mrzi, znabiti zato, ker nima
pravega laskega znacaja, kakor na pr. Videm ali Palma,
in pa ker oni po nikakem v Gorico ne tezé. Zatoraj
so sl izvolili za svoje sredi§e in glavno mesto - Gra-
dis¢e. Tam so imeli Ze veékrat svoje shode o raznih
zadevah; hoteli so tudi vze posebno kmetijsko druzbo
s¢ sedezem v Gradi8cu ustanoviti. Tudi ob Casu lanskih
volitev so bili ,,doljenci® lodeni od mestoih goriskih
veljakov in delali na svojo roko; samo dr. Pajer-ja so
bili potegnili na svojo stran. Z eno besedo — prenesli
so svoje tezisSée v Gradisce, kakor Beust avstrijsko v
Budo-Pest. S tem pa niso zadovoljni goriski (mestni)
Labi, ker se jim kaZe, kakor da bi hoteli uni Gorico
in njeno okolico Slovencem prepustiti. — Kam pa po-
litika laskih doljencev meri? Da bi mislii sami za-se
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biti, ni verjetno, saj bi jih bila celé6 premajhina pe-
§6ica. Njih namera marveé je: zdruziti se s Trstom
in Istro, ktero poslednjo deZelo imajo oni za &isto ita-
lijansko. Tej zdruzbi pri Lahih pot ugladiti, bil je mo-
rebiti glavni namen pojasnila Sesterih laskih poslancev.
Dokazovaje namre¢ z goljufaimi sklepi, da jih hoté
slovenski zborniki ob vse stare pravice (v zboru) pri-
praviti (!), hoCejo dokazati, da ni mogoce Z njimi zbo-
rovati, da je tedaj deZelni zbor v Gorici nemogoé.
Da njih narodnost premdh zadobi, silijo na zdruzenje
s¢ sorodnimi jim elementi, in to tem veé, ker pri nas
Slovencih enako, toda naravnejso teZnjo zapazujejo. —
Zedinjenje vseh 3 primorskih okrajin je zdaj, kar je
nekaj ¢asa, tudi v Trzaskem ,,Cittadino-u* na dnevnem
redu. Ta glasnik sedaj gospodujocde italijanske stranke
v Trstu priobcéuje neke akte nekterih malovaznih ister-
skih municipijev od leta 1868., v kterih drugi druzega
vabi in spodbada, naj bi se zahtevalo zdruzenje primor-
skih dezel. Zakaj to ravno zdaj na dan spravljati?
Lahi is¢ejo protitezja gledé na naso ,,Slove-
nijo“ in ,,Jugoslavijo® Njih ideja je sicer Se v
povojih in ,Cittadinova‘* stranka, zdaj $e merodajavna,
to dete ni¢ kaj ljubeznjivo ne pestuje, — al v Avstriji
je vse mogoce, In mi moramo za casa izjaviti nase
mnenje o teh tacih,namerah. Mi smo doloéno zoper
ta naért, ko bi ga kdo hotel izvriiti. In naSa ljuba
,,006a¢? — 8e zmirom moléi! |

1z Gorice. — Slovenska ¢italnica nasa napravi
besedo s plesom 4. in 18. februarija. Pri vseh veselicah
bo sviral septet vojaske godbe. Veselice se zacnejo
to¢no ob 8. uri zvecer. Odbor.

Iz Trsta 21. jan. — Magistrat in mestni odcetje
tako po ,ocetovsko*“ skrbijo za okolico na%o, da jej
ho¢ejo zdaj Se v vsaki okraj policijskega komisarja s po-
licaji in drugimi beri¢i vriniti, da bi stem loze dosegli
svoj namen, okolico vplesti v mesto in zvezati jo z me-
stom. Al iz tega ne bode ni¢; okoliani tega nocejo in
nobena moc¢ jih ne more siliti v to. Vsa politika, kako
bi po ovinkih okolico omrezili, je zastonj; nasi kmetje
niso ve¢ orodje Lahonov, kakor je to, zalibog, e ne-
davno bilo; oni Ze dobro spoznavajo, da so sini majke
Slave in ne bodo trpeli, da bi ravnopravnost tujéeva
peta trla. — Na tukajSnjem kolodvoru je obilo stevilo
naglostrelk, ki so neki pripravijene za tursko vlado;
dosle so iz Beca. Ali mar Turk, predno konec vzame,
bode e to peklensko znajdbo obrnil proti nasim bratom
Slovanom, ki zdihujejo pod jarmom polimeseca? —
Pri nas je bil 19. doe t. m. zveder ob 5. uri grozoviti
grom in blisk; toca ko oreh debela je padala kakih 5
minut, da je mnogo Sip razbila.*) — Nekemu delalcu
je v@eraj pri razkladanji hrastov hlod, ki se je sprozil,
polovico glave odstrigel in zmeckal. Ubogi je zapustil
zeno z veé otroci. . Okolic¢an.

1z Vranskega. (Citainica nasa) napravi Vodniku
na spomin 5. svecana veliko ,Lkesedo‘* s tombolo. Za-
Setek ob 7. uri zveler. Sledece Ccitalni¢ine veselice
oznanimo drugli pot.

Iz Notranjskega 18. jan. (Gospod c. k. okrajni
glavar Ogrinec in pa c. k. vladni ukazi). Planinska Zupa-
nija, ki od svojih obéanov dopise v domacem jeziku spre-
jema in jim v istem njim razumljivem jeziku dopisuje,
je Ze mnogokrat c. kr. okrajnemu glavarstvu Zeljo in
zahtevo izrekla, naj tudi ono, kedar se s kakim dopi-
som ali razglasom obrne do zZupanije, to stori v doma-
dem jeziku. Al vse te prosnje bile so bob v steno; ni
jej tedaj ostajalo druzega kakor pritoziti se do c. kr.
deZelne vlade. In to je storila z vlogo 7. oktobra 1870.
leta. — Ker dandanes, hvala Bogu, niso oni ¢asi veé,

¥) Tudi v Ljubljani je bila enaka nevihta. Vred.
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Politi¢ne stvari.

Jugoslavenski program v zboru ,Slovenije®,
politi¢nega drustva v Ljubljani.

1.
(Nadaljevanje dr. Razlagovega govora.)

Po vsem, kar pri svojih nasprotnikih zapazujemo,
se sme soditi, da jih najbolje vjeda zveza vseh stanov
Eri narodnem delovanji, ki se vzajemno podpirajo v

orist naroda gledé na njegov naravni razvoj, med tem
ko njih izdatnejse le podpira srednji, nekoliko ali zeld
ponemdéeni stan; toraj moramo prenaSati nekaj zavisti in
Suntanja, da bi nam nekteri na&i odpadli. Vendar je ves ta
trud brezvspeden, kajti v sedanjem za prijatelje naroda
trnjevem ¢asu so vse to le prazne kvante, ki nobenega
ne prestrafijo, ker le, kdor razumeva narodne po-
trebe in koristi in kdor je za vsestranski razvoj, je
tudi iskren narodnjak ; takih pa ni lahko mogoée pre-
slepiti 8 frazami. Tukaj pa v oéitnem zboru izre-
kamo, da nismo ne mraénjaki, ne ljubitelji rakove
oti, ker imamo za uboge Slovence straSansko malo
onservirati, ampak da je naSe géslo: pravi, stano-

vitni in pogumni napredek na vse strani in

v vsaki stroki ¢loveikega delovanja.

Nagi sosedje Nemci mislijo, da je sprava tudi brez
trganja deZel mogoca, Semu toraj snovanje Slovenije?
Oni ne vedd, da Slovenija ni iznajdba &e le toliko raz-
vpite Belkredi-jeve dobe ali zadnjega Napoleona — Za-
lostnega spomina, ampak da ta ideja Ze od nekdaj Zivi
v srcih vseh, tudi priprostih rojakov, in d&e praSate
otroka na Stajarskem ali Korotkem, kje je domd, brez
gomislika vam je %e pred 1848. letom odgovoril: na
Slovenskem. Te tajnosti ne razumeva noben tujec,
kteremu sréni udarci naroda znani niso. Vsak izobra-
Zen Slovenec pa d&uti tudi Zivo potrebo tega zedi-
njeni'la, ker male deZelice si ne morejo Se potrebnih
uénih zavodov oskrbovati. Jaz, gospoda moja, Vago
pozornost obra¢am le na Sole za slepein gluhoneme,
na zivinozdravilsko Solo, na posilno delal-
nico, da! celé na vseudiligdée, kterih precej bo-
gata &tajarska deZela sama ne more osnovati ali zdrZe-
vati, kamo li vife sodnije itd., toraj je treba zveze
ve & malih deZelic, kakor to priporoduje sedanji ma-
gjarski minister Eotvis in kar nahajamo tudi pri drugih
narodih.

Da bi se toraj Slovenci zdruZili, naj se stvari ali
upravna skupina ali ktera deZelna celota, kar je pod
enim starodavnim vladarstvom brez vse nevarnosti mo-
gode, in zadostilo se bode drZavni in slovenski koristi
in potrebnosti brez Zaljenja sosednih bratinskih narodoyv.

y,Liberalni“ Nemeci pa ne marajo za razirjanje
avtonomije sedanjih deZel in tudi za njih zgodovinske
meje le Se na videz; oni hodejo Se bolje skréiti pravice
deZzelnih zborov, ker imajo za se Ze v drZavnem
zboru svoj ,generallandtag® za vse avstrijske
Nemece skupaj, toraj nikdar ne bodo hvalili podetja
drugih narodov, da naj se ta za-nje neprenesljivi stan
premeni. '

Mi pa hofemo ravnopravne deZelne in narodne
skupine, da ne bode narod naroda v razvoji oviral,
sicer se ne izkopamo nikdar do prave svobode in z
yyliberalci danafnje ba%e je ne bomo Ze tako kmalu
vzivali. Njim vsaj ni mar za duino borbo, za poduk
nevednih ali dvomljivih, oni se le zanaSajo na prusko
silo, toraj so se Slovencem posmehovali o zadetku le-
tosnje vojske, da jih bodo Prusaki le kar ,sé smehom
spodili‘ (weglachen), to je, oni ne bodo praSali: ali nas
varuje avstrijsko pravo in na¥ cesar v narodnem Zivo-
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bitji, ampak ker se bode Prusom poljubilo priti do na-
Sega jadranskega morja, bodo si prisvojili s¢ silo nase
slovenske pokrajine in se nam bodo zdruZeni z nem-
Skutarji %e posmehovali. In taki ljudje se e upsajo
bahati z avstrijskim rodoljubjem;, akoravno Ze ves
gsvet vé, da so v Gradcu, Lincu, Brnu in drugej Ze
pruski odbori, ki nas pripravljati imajo za pruske &e-
ljusti, ker pa se je to menda pred ¢asom izvedelo, se
skrivajo za ,avstrijski‘ patriotizem. Kakoina svoboda
jih tam &aka, vidi se iz ravmnanja zoper Liebknechta in
druge pruske poslance; z nasimi liberalci vred bode
%otem zares ,ein einig Volk von — Knechten‘.

endar previdnost boZja 8e varuje Pariz, in de tudi
pade, bodo Prusaki vendar precej priloZnosti imeli pre-
migljevati tudi svoje — rane.

Se le pred nekterimi dnevi smo brali, kako ,,Ta-
geshote* sodi o ,avstrijskem'* rodoljubji svojega nek-
danjega ljubljenca Giskre, in ,,Politika‘ je v 359. listu
razdor te stranke, ki Ze 20 let Avstrijo za nos vodi,
popisala iz lastnih d&asnikov te stranke. Iz juZnega
Francoskega gonijo purane v Pariz s tem, da edini
duvaj naprej nese rdedo zastavo in vsi beZé za njim
brez vsega obotavljanja; tako se vidi tudi delovanje
neke stranke, ki trdi, da je vse vednosti in druge dobre
lastnosti v najem vzela, in njeni udje se Se ne zmenijo
za razloge svojega delovanja, ampak slepo sledijo temu,
kar jim kak vikaé priporoda. Delovanje drugih pa kar
érnijo in %e na dostojnost ne pomislijo. Brali ste menda
¢vekanje v nekem druStvu, v kterem se dr. Bleiweis
in njegovi tovarsi brez vseh ovinkov le kar pitajo z
veliko izdajo. Nobeden teh vikadev ni bil pri shodu
juznih Slavenov; veé tednov se ni¢ natanénega ni o
njem izvedelo, le ti ljudje, polni ,liberalnosti, to je,
svobodoljubja (kdo se smeji?) so sliSali menda na lastna
usesa, da je vse le bilo ,velika izdaja‘. — Slovence
pa Ze ved Gasa popisujejo kakor ,,gens inferior’ — ljudi
nize vrste, in v graskih in dunajskih &asnikih dopisuni
ne vedd druzega pisati o kranjski deZeli, nego o vrazah in
babjih verah in drugih sramotljivih re¢éh, med tem ko
se med prostimi Nemci nid manj babjeverstva in drugih
slabosti ne nahaja.

Ljudje, ki taka hudodelstva in sramotne lastnosti
podtikajo na¥im rodoljubom in celemu narodu, tudi
kvasijo, da slovenski kmet v svoji bajti vse drugace
govori in misli, akoravno se po dve- ali triletnem bi-
vanji v deZeli ti vikadi niso naudili deset slovenskih
besed in ne bodo nikdar razumevali teZavnega prizade-
vanja naSega naroda, da bi si ohranil svoje svetinje.
Za take grde obrekovalce je iznajdel Greuter kratko,
pa dobro kritiko: ,fej vas bodil*

Drugi njib tovarsi sopet po druStvib in Casnikih
trobijo, da so ljubljanski Slovenci pogovarjali se 1. de-
cembra 1870. 1. z na pol Turki To pa je Ze mo-
drost nad vsemi modrostmi, kajti od Hrvato-Srbov je
bilo en par duhovnikov tukaj, drugi pa so bili doktorji
dunajskega vseutili¥¥a. Zares sami ,na pol Turkil!*
V tem oziru tudi pife v Ljubljani izhajajoéi ,, Tagblatt®
dne 5. prosenca 1871. leta med drugim: ,Freilich sucht
man hiiben und driiben den nackten Verrath noch
in die Livrée der Lojalitit zu kleiden; aber wer
in das Getriebe schiirfer zu blicken versteht, wird sich
der Besorgniss nicht entschlagen kinnen, dass es sich
um den gemeinsamen Plan handelt, durch Losreissung
der von Slaven bewohnten Provinzen Oesterreich-Un-
garns und durch Befreiung der in der europiischen
Tiirkei wohnenden slavischen Stimme ein kompletes
Slavenreich mit der dalmatinischen Seekiiste und den
Hifen Cattaro und Ragusa zu bilden’ — in tudi za te
,modre besede je iznajdel Greuter Ze omenjeno fo-
hvalo. — Ravno tisti ¢lanek tudi pide: xDIese Er-
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scheinung (namreé¢ panslavizem v juZno-slavenskih
pokrajinah) darf nicht allein den rastlosen Bemiihungen
russischer Agenten zugeschrieben werden, sie beruht
vorwiegend auf der génzlichen Apathie und Un-
fihigkeit der Regierungsorgane, die es nie-
mals verstanden,die unbestreitbare Assimi-
lirbarkeitder slavischenRace im Interesse
des Germanismus auszuniitzen, wie diess
Preussen in der Provinz Posen durch deut-
sche Kultur, Arbeitsamkeit und Geldmittel
mit 80 bewunderungswiirdigem Erfolge ver-
sucht hat“. — Kdor vé, kako kriviéno, samovoljno
in nesramno postopa 40 milijonov Nemcev proti pol-
drugemu milijonu Poljakov na Poznanskem, vedel bode
ceniti nesliSano predrznost oditanja nadi vladi, da §e ne
postopa tako v naSem cesarstvu proti osemnajst mi-
lijonom Slavenov, ker je tukaj sest milijonov Nemcev.
Jaz le obZalujem naSo vlado, o kteri javno mnenje
gré, da take Casnike materijalno ali moralno podpira,
ki se upajo v naSem cesarstvu taka nacela zago-
varjati!

Slaveni avstrijski so pripravljeni sosednim narodom
v cesarstvu bratovsko roko podati, ako so za praviéno
ravnopravnost, in toraj tudi odpustimo nevednim na¥im
nasprotnikom, s¢ zlobnimi pa se bomo dusno vojsko-
vali, dokler pravednost in postenost ne zmagate.

Mi Slovenci pa bomo ravno tam iskali svojih so-
rodnih bratov, kamor jih nam je dobrotljiva narava po-
stavila in kjer so naSim nasprotnikom najbolj nepri-
ljubljeni, kajti ravno to je dokaz zdravih idej in okoli-
nosti, da bodo na8i odpadniki skoro konec wvzeli po
lastni zagrizenosti. Mi delajmo neutrudno v korist nase
o%e in Sirje domovine; nameni vseh juZnih Slavenov
bili so vedno lojalni in so §e dandanes, in zato pripo-
rodujem drustvu navduSeni sprejem juZno-slavenskega
nadrta.

Mnogovrstne novice.

* Prenaredbe v judovskem bogodastji.
Dunajski Zidovi (judje) so hoteli po izgledu mnozih
nemikih judovskih obéin orglje vpeljati v svojo sina-
gogo (cerkev). Al temu se upreé precejinja vedina tako,
da se vprasa vsak jud dunajski, ali je za orglje ali
ne, in po velini glasov se bode potem razsodila stvar.
— Tudi se je zavrgel predlog nekterih, da bi se v neko
molitev sopet sprejela proinja: ,naj Jehova svoje izvo-
ljeno ljudstvo pelje spet v Jeruzalem in starodavno da-
rovanje sopet vpelje. Hudo so besedovali nekteri zoper
ta predlog, reksi, danikakor ni prakti¢en. — In saj res
ni, kajti %ioliko judov bi se paé preselilo v Jeruzalem,
kjer ni ne bérs ne druzih Spekulacij, pa tudi Eastnih
redov ne in ne baronatov! .

* Mont-Cenis — velikanska gora med Francosko
in [talijo — so pred nekterimi dnevi sreéno prekopali.
Predor (tunel), po kterem bo Zelezniéni vlak prevaZeval
osebe in blago, je 27/, milje dolg, hlapon pa potrebuje
pol ure, predno pride od enega konca do druzega. Res
velikansko delo in moé&no koristno za imenovani deZeli!
Stalo je pa tudi mnogo truda, neprestano so delali 8 let.

* Slovanska ¢italnica v mestu S. Francisko
v Ameriki ima Ze glavnico okoli 3000 dolarjev ali
4000 gold. |

* Gimnazije za dekleta. Rusom se le prerado
odita, da so barbari ali divjaki. Vendar so v marsi¢em
drugim narodom kos; tako imajo na priliko gimnazije
(latinske Sole) za dekleta po vseh vedih mestih. Samo
v Moskvi so &tiri take ucilnice in vse polne udenk.

—_— .

Dopisi.

Od Soce 27. jan. —l. — V listu 4. letodnjih
»Novic! govori nek dopisnik iz Gorice o opravideval-
nem pismu, ktero so podali nekteri lagki poslanci go-
riskega zbora svojim volilcem, pisma samega pa ni dal
priobéiti, ker ,mnima‘“ — po njegovem mnenji ,,za nas
ni¢ zanimivega‘. Kdo vé? Morebiti bo vendar komu
zanimivo brati, kako ,prelepo* se Lahi pri svojih vo-
lileih izgovarjajo in zagovarjajo; in pa tudi vZe to ni
prazna re¢, kako oni razpor v zboru sodijo in od
kod ga izpeljujejo. — Po nakljudbi je prislo lasko
s,Pojasnilo® tudi meni v roke; blagovolite ga, prosim,
brez komentara priobditi po ,,Novicah®.

Cestitim gospodom wolilcem planjave goriske (del piano
goriziano).
Cestita gospoda!

Dezelne poslance Friulskega goriskega, kakor tudi
poslance goriskega mesta in kupdijske zbornice je osup-
nila v zadnji seji pretekle sejue dobe neka novota, ki
s0 jo mnenadoma na dan izvlekli (improvisarono) po-
slanci gorski (del monte *), kteri so v prvo, kar
je ustanovljen nas zbor, predloZili in z razlogi podpi-
rali nek nasvet v slovenskem jeziku.

Italijanski poslanci so bili v manjsini zato, ker je
manjkalo de Pretisa, in ne bi bili mogli doseéi takega
sklepa, da bi se bil oprl na navado (pratica), ktere se
je zbor popred stanovitno drzal in ktero je bil veékrat
priznal, imeti namreé¢ italijanski jezik za uradni ob-
ravnavni jezik in izklepati vsak drugi; in, ker niso
tudi ne hoteli, da bi se ustanovila §kodljiva preceden-
cija, bili so prisiljeni, zapustiti dvorano in storiti, da
je bilo nasprotni stranki nemogode, kaj veljavnega
skleniti.

Vsled tega, ker so se Slovenci trdno drZali svo-
jega namena in ker se Lahom ni zdelo mogode, vdati
se jim, in ker niso mogli drugi brez druzih imeti po-
stavne seje zarad premajhinega &tevila: bil je gospod
grof glavar primoran, sejuno dobo ne v javni seji, kakor
je bila navada, ampak pismeno skleniti.

Ko bi bili nasi volilci nazodi o omenjenem vmes-
nem primerljeji, ko bi bili priée babilonske zmes-
njave, ki je nastala po tem, da sta se med vroéo de-
bato dva jezika vrstila, ne bi bilo nam zdaj treba opra-
vitevati tega, kar smo storili; kajti slehern izmed njib
bi se bil brz prepridal, da je bilo nemogode, sprejeti
ta isti nadin obravnavanja (quel sistema), in videl bi
bil zadrizke, na ktere je zadevalo nasvetovanje druzih
posredkov. Mi se nismo mo6gli, oni se niso hoteli
vdati, in tako se ni dalo priti do praktiéne resSitve.

Vemo pa, da teh reéi ne razlagajo vsi enako, da
se one marve¢ celd razliéno pojasnujejo, kakor kdo o
njih sodi, kakorine so namere, in recimo le naravnost,
kakoréna je osebna korist tistega, ki o njih pripove-
duje. Mislimo toraj, da je naSa dolZnost, razloZiti ob
kratkem, kar se je zgodilo, pojasniti, kako se vse vjema
s preteklostjo in sedanjostjo, in kazati na nasledke, ki
morajo, kakor se nam zdi, nastati v prihodnje.

Preteklih devet let zaznamuje celo vrsto dovolitev
in polajsav, ki jih je vdihnila poslancem iz planjave
Zelja, obraniti lepo soglasje, in pa celo vrsto prekanje-
nosti (astuti accorgimenti), s kterimi so si Slovenci pri-
zadevali pomikati se naprej, pridobivati si tal.

*) »Il monte* je Lahom v nasi grofiji vse, razen laSke ravnine
na desnem bregu Sofe od Zeleznice do morja in pa ravnine od pod-
nozja Krasa pri TrZi¢u (Monfalcone) zopet do morja na levem kraji
Sofe. Vse laske niZave imenujejo ,,il piano*; pristevajo pa tudi
Gorico k tej svoji ,,planjavi‘, Prestavljavee.




